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Faire I'expérience de la « vie abondante » promise par Jésus

Dans le post d'hier, nous avons parlé d'un mot grec important utilisé dans le Nouveau
Testament dans le contexte de la priere. Ce mot est dei, qui signifie « ce qui est nécessaire,
voire obligatoire, au sens juridique ; ce qui est juste, approprié ou nécessaire dans la nature
d'une affaire ; ce qui est prescrit par la loi, le devoir, la coutume, etc. ; par sens du devoir, on
doit ». (1) Ce mot est utilisé dans Luc 18:1 pour nous dire que la priere est absolument
nécessaire (dei) pour vaincre dans la vie.

Un autre passage important utilisant ce mot se trouve en Matthieu 16:18-19 : « Et moi, je te
dis que tu es Pierre, et que sur cette pierre je batirai mon Eglise, et que les portes de I'enfer ne
prévaudront point contre elle. Je te donnerai les clés du royaume des cieux : tout ce que tu
lieras sur la terre sera lié dans les cieux, et tout ce que tu délieras sur la terre sera délié dans
les cieux. »

« Lier » (deo) est une forme différente de ce méme mot. Jésus, Roi du royaume des cieux, fait
référence a l'autorité spirituelle qu'll donnerait & Son Ekklesia (I'Eglise) pour accomplir Sa
volonté sur terre. Une Ekklesia était bien sir une assemblée législative. La note de bas de page
dans la traduction « Passion Translation » le précise clairement : « Il ne s'agit pas du tout d'un
terme religieux, mais d'un terme politique et gouvernemental qui est utilisé a plusieurs
reprises dans le grec classique pour désigner un groupe de personnes qui ont été convoquées
et réunies pour gouverner les affaires d'une ville. Le fait que Jésus utilise ce terme signifie qu'il
confie les clés de I'autorité gouvernementale de Son royaume 2 I'Eglise. »

La signification de deo, le mot qui signifie « lier » (2) au verset 19, est cohérente avec cette
autorité spirituelle [égale que Christ a donnée a Son Ekklesia. Deo fait référence a des décisions
qui sont « juridiqguement contraignantes » ; elles doivent étre respectées. C'est pourquoi
certaines traductions, dont la Passion, utilisent le mot « interdire » pour traduire deo. La Bible
Amplified utilise les mots « interdire, déclarer inapproprié et illégal ». Nous avons le droit
d'interdire aux puissances démoniaques d'interférer dans nos vies et dans les sphéeres
d'autorité que Dieu nous a déléguées.

Nous pouvons également le faire dans des domaines plus larges d'autorité partagée, tels que
le gouvernement naturel. Le fait que le gouvernement soit une autorité « partagée » signifie
que la volonté et 'autorité des autres entrent en jeu. C'est pourquoi il faut plus de temps et
les prieres d'un plus grand nombre de personnes pour changer les gouvernements par la
priere. Néanmoins, nous avons l'autorité de lier ou d'interdire aux puissances des ténebres



d'avoir une influence sur nous et notre famille. Et le corps collectif de Christ a I'autorité de lier
et d'interdire aux puissances démoniaques de régner sur leur nation.

Il existe un autre verset important et fascinant concernant la priere qui utilise le mot dei.
Romains 8:26 souligne que nous ne savons pas toujours comment prier comme nous « /e
devrions » (dei). Ce verset affirme que nous ne savons pas toujours ce qui est « |également
juste ou nécessaire » sur le plan spirituel pour voir certaines situations changer. Par exemple,
nous ne sommes peut-étre pas conscients de toutes les forteresses spirituelles qui contrélent
une personne pour laquelle nous prions. Nous ne sommes peut-étre pas conscients du terrain
« légal » que cette personne a donné aux mauvais esprits, donnant ainsi aux démons le
« droit » d'agir. Nous ne savons peut-étre pas si c'est un esprit démoniaque qui contréle une
personne ou ses propres appétits charnels. Lorsque nous prions pour la guérison d'une
personne, la maladie est parfois causée par un esprit mauvais. (Matthieu 17:18 et autres). Si
tel est le cas, nous devrions prier différemment.

Lorsque nous prions pour notre gouvernement, nous ne connaissons évidemment pas tous les
détails de la maniere de prier ; nous ne savons pas « ce qui est nécessaire, juste ou approprié
dans la nature du cas » (dei).

Ce merveilleux passage de Romains 8 dit que le Saint-Esprit nous aidera a surmonter cette
faiblesse en priant a travers nous. Il nous incite a prier, nous donne des idées pendant que
nous prions, nous rappelle des passages des Ecritures et nous révele des choses concernant la
situation. C'est Son aide surnaturelle qui fait que toutes choses concourent a notre bien,
comme le mentionne le verset 28.

Dans son livre Prophetic Intercession, Barbara Wentroble partage le témoignage suivant de

I'aide du Saint-Esprit :

« Ma belle-mere était assise dans son salon a 9 h 30. Soudain, elle a ressenti une
sensation de peur, accompagnée d'un besoin urgent de prier pour son fils (mon mari),
Dale.

Apres avoir demandé au Seigneur de lui révéler comment prier, elle a eu le sentiment
profond que Dale était en danger. Elle a prié pendant plusieurs minutes, puis a senti le
« fardeau » s'alléger. Plus tard dans la soirée, elle a appelé chez nous pour demander a
Dale ce qu'il faisait a 9 h 30 du matin. « Oh, c'est facile », a-t-il répondu. « Je m'en
souviens parce que j'ai regardé ma montre. Un autre homme me parlait alors que nous
étions debout dans l'usine, au travail. Il y avait eu des travaux de rénovation dans l'usine
au cours des dernieres semaines, et nous discutions de I'avancement des travaux. Tout
a coup, j'ai ressenti le besoin urgent de quitter I'endroit ou nous nous trouvions. Nous
nous sommes rapidement déplacés vers un autre endroit situé a environ six metres.



Aussitot apres notre déplacement, une grosse poutre en acier est tombée du plafond
et a atterri a I'endroit méme ou je me trouvais. » (3)

C'est la 'aide du Saint-Esprit. Sans Lui, nous ne saurions pas que la priere est nécessaire, ni ce
qu'il faut demander dans la priere.

En résumé, Jésus a dit qu'll nous est demandé - qu'il est absolument nécessaire (dei) - que
nous priions toujours et que nous ne perdions pas courage (Luc 18:1). Il a dit que nous avons
le pouvoir de faire respecter ce qui est légalement juste (dei), spirituellement parlant
(Matthieu 16:18-19). Et Il nous a dit que lorsque nous ne savions pas ce qui était |également
juste (dei), spirituellement parlant, le Saint-Esprit nous aiderait (Romains 8:26-28). Ce ne sont
la que quelques-unes des fagons dont nous expérimentons la vie abondante qu'll nous a
promise (Jean 10:10).

Priez avec moi :

Pere, Tu nous as dit de prier et de ne jamais perdre courage. Tu nous as délivrés de |'autorité
des ténébres, Tu nous as transférés dans le royaume de Christ (Colossiens 1:13) et Tu nous as
dit que nous pouvions interdire a Satan et a ses forces démoniaques d'influencer nos vies.
Nous pouvons I'empécher de nous faire du mal, de nous voler et d'entraver notre réussite
dans la vie. Et Tu nous as dit que le Saint-Esprit était toujours disponible pour nous aider dans
nos prieres.

Par conséquent, au nom et par 'autorité de Jésus :

Nous interdisons aux attaques démoniaques contre nos familles de réussir.

Nous interdisons aux maladies causées par les forces démoniaques d'affecter nos corps.
Nous interdisons aux forces démoniaques de voler nos finances.

Nous interdisons aux esprits de peur de nous envahir l'esprit.

Nous interdisons aux pouvoirs des ténebres de contrdler notre gouvernement.

Nous interdisons aux esprits de meurtre de prendre le contréle de nos rues.

Nous interdisons aux esprits de division de continuer a diviser les races dans notre nation.

Nous interdisons aux esprits de perversion et de confusion de s'emparer des enfants
d'Amérique.

(Ce ne sont la que quelques exemples de sujets de priere. Laissez le Saint-Esprit vous quider.)



Nous Te demandons, Pére, d'accroitre la révélation dans I'Eglise concernant I'autorité qui nous
a été donnée en Christ. Nous demandons que I'Ekklesia soit amenée a son plus haut niveau de
fonctionnement dans l'autorité de Christ, alors que nous Le représentons sur terre. Et encore
une fois, nous faisons tout cela et le demandons en Son nom. Amen.
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